
ДЕЛЕГИРАН РЕГЛАМЕНТ (ЕС) 2026/789 НА КОМИСИЯТА

от 8 април 2026 година 

за допълнение на Регламент (ЕС) № 596/2014 на Европейския парламент и на Съвета по отношение 
на разкриването на вътрешна информация при продължителни процеси и по отношение на 

забавянето на такова разкриване 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) № 596/2014 на Европейския парламент и на Съвета от 16 април 2014 г. относно пазарната 
злоупотреба (Регламент относно пазарната злоупотреба) и за отмяна на Директива 2003/6/ЕО на Европейския парламент и 
на Съвета и директиви 2003/124/ЕО, 2003/125/ЕО и 2004/72/ЕО на Комисията (1), и по-специално член 17, параграф 12 
от него,

като има предвид, че:

(1) Неизчерпателният списък, посочен в член 17, параграф 12, буква а) от Регламент (ЕС) № 596/2014, на окончателните 
събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси следва да улесни определянето на момента, в 
който се изисква разкриване на вътрешна информация съгласно член 17, параграф 1 от посочения регламент. Ето 
защо въпросният списък следва да бъде възможно най-изчерпателен и да включва продължителните процеси, които 
са най-обичайни за емитентите. Продължителният процес включва поредица от действия, етапи или решения, 
разпределени във времето, които трябва да бъдат извършени поне отчасти от емитента, за да бъде постигната дадена 
желана цел или резултат.

(2) За да бъдат отчетени особеностите на държавите членки, включително по отношение на дружественото право, правото 
в областта на несъстоятелността и правилата, уреждащи съдебните или административните производства, 
неизчерпателният списък на окончателните събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси 
следва да се изготвя по общоприет начин. Участниците на пазара и компетентните органи следва да използват този 
списък с оглед на цялото относимо право на Съюза и национално право.

(3) Неизчерпателният списък на окончателните събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси 
следва да се прилага, без да се засяга оценката на това дали при обстоятелствата по конкретен случай даден 
продължителен процес поражда вътрешна информация. От това следва, че когато в конкретен случай информацията, 
свързана с окончателно събитие или окончателни обстоятелства при продължителен процес, включена в 
неизчерпателния списък, не се определя като вътрешна информация съгласно член 7 от Регламент (ЕС) № 596/2014, 
емитентът не следва да бъде задължен да разкрива тази информация съгласно член 17, параграф 1 от посочения 
регламент.

(4) В националното право, в подзаконовите актове или в устава на емитента може да се съдържа изискване надзорният 
съвет да одобри дадено решение. За да се вземат предвид емитентите с двустепенна структура на управление, този 
надзорен съвет следва да изпълнява ролята на ръководен орган на емитента за целите на спазването на съответния 
момент на разкриване, посочен в неизчерпателния списък на окончателните събития или окончателните 
обстоятелства при продължителни процеси. За да се гарантира своевременното разкриване на информация в случаите, 
в които надзорният съвет на даден емитент трябва да одобри решението на управителния съвет, вътрешният процес на 
вземане на решения на този емитент следва да предвижда решението на надзорния съвет да се взема възможно най- 
скоро след решението на управителния съвет.

(5) За да се отчетат случаите, в които при продължителен процес съветът на директорите на даден емитент е делегирал 
някои от своите правомощия или функции на комитет или на изпълнителен директор, включително на главен 
изпълнителен директор, или в които даден комитет или изпълнителен директор има право да действа от името на 
емитент, този комитет или изпълнителен директор следва да изпълнява ролята на ръководен орган на емитента за 
целите на спазването на съответния момент на разкриване на информацията, посочен в неизчерпателния списък на 
окончателните събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси.
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(6) За да се отчетат различията в националното дружествено право в различните държави в Съюза, в случаите, когато 
националното дружествено право изисква решението на ръководния орган на емитента, посочено в неизчерпателния 
списък на окончателните събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси, да бъде одобрено 
от акционерите и когато в този списък за съответен момент на разкриване се посочва решение на ръководния орган на 
емитента, решението на този ръководен орган да представи предложение на акционерите за одобрение следва да 
представлява съответният момент на разкриване на информацията.

(7) За да се повиши правната яснота за емитентите, които са кредитни институции, неизчерпателният списък на 
окончателните събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси следва да включва 
продължителни процеси, които са специфични за възстановяването и преструктурирането на кредитни институции. 
Някои мерки за възстановяване и ранна намеса, изложени в Директива 2014/59/ЕС на Европейския парламент и на 
Съвета (2), не са специфични за възстановяването и преструктурирането на кредитни институции, а по-скоро 
съответстват на продължителни процеси, които са обичайни за всички емитенти. Поради това, за да определят кога 
следва да се извърши разкриването на вътрешна информация при тези обичайни продължителни процеси, кредитните 
институции следва да се позовават на раздела от неизчерпателния списък, обхващащ продължителните процеси, 
свързани със стопанската стратегия на емитента. По същата причина неизчерпателният списък на окончателните 
събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси следва да включва и продължителните 
процеси, свързани с подготовката за действие по преструктуриране по отношение на застрахователните и презастрахо
вателните предприятия.

(8) Като се има предвид неизчерпателният характер на списъка на окончателните събития или окончателните 
обстоятелства при продължителни процеси, определянето на окончателните събития или окончателните 
обстоятелства по отношение на продължителни процеси, които не са включени в този списък, следва да продължи да 
подлежи на оценка за всеки отделен случай. Това означава, че емитентите следва да продължат да носят отговорност за 
определянето на окончателното събитие или окончателните обстоятелства и на съответния момент на разкриване. В 
такива случаи емитентите следва да могат да разчитат на неизчерпателния списък, при условие че има сходства между 
окончателните събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси, които не са включени в 
списъка, и при тези, които са включени в списъка. За да докаже съответствие с член 17, параграф 1 от Регламент 
(ЕС) № 596/2014, по искане на компетентния орган емитентът следва да може да обоснове причините за 
определянето на окончателното събитие или окончателните обстоятелства и съответния момент на разкриване.

(9) Неизчерпателният списък на случаите, посочен в член 17, параграф 12, буква б) от Регламент (ЕС) № 596/2014, следва 
да осигури правна сигурност за емитентите и участниците на пазара на квоти за емисии при оценката им на това дали 
има противоречие между вътрешната информация, чието разкриване възнамеряват да забавят, и последното им 
публично обявление или друг вид съобщение по същия въпрос. По изключение в случаите, когато не е възможно да се 
направи ясно заключение дали има противоречие само въз основа на последното публично обявяване или друг вид 
съобщение, емитентът или участникът на пазара на квоти за емисии следва също така да вземе предвид предишни 
обявявания или съобщения.

(10) За да се повиши правната яснота за емитентите и участниците на пазара на квоти за емисии, при преценката на това 
дали вътрешната информация е в противоречие с предишни публични обявявания или друг вид съобщение, е 
необходимо да се предвиди списък на видовете съобщения, които емитентите и участниците на пазара на квоти следва 
да вземат предвид при своята преценка,
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ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Разкриване на вътрешна информация при продължителни процеси

Неизчерпателният списък, посочен в член 17, параграф 12, буква а) от Регламент (ЕС) № 596/2014, на окончателните 
събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси, се съдържа в приложение I.

Член 2

Забавено разкриване на вътрешна информация

1. Неизчерпателният списък, посочен в член 17, параграф 12, буква б) от Регламент (ЕС) № 596/2014, на случаите, при 
които вътрешната информация е в противоречие с последното публично обявление или друг вид съобщение, се съдържа в 
приложение II.

2. За целите на параграф 1 другите видове съобщения от емитент или участник на пазара на квоти за емисии по същия 
въпрос, за който се отнася вътрешната информация, са изложени в приложение III.

Член 3

Влизане в сила и прилагане

Настоящият регламент влиза в сила на третия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 8 април 2026 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Неизчерпателен списък, посочен в член 17, параграф 12, буква а) от Регламент (ЕС) № 596/2014, на 
окончателните събития или окончателните обстоятелства при продължителни процеси 

№ Продължителен процес Окончателни събития или 
окончателни обстоятелства Момент на разкриване

А Стопанска стратегия

1 Споразумения (включително 
придобиването или 
продажбата на съответни 
активи или дъщерни 
дружества)

Подписване на 
споразумението или на друг 
равностоен акт с обвързващо 
действие

Възможно най-скоро след 
подписването на споразумението или 
на друг равностоен акт с обвързващо 
действие.

2 Сливания Одобряване на плана за 
сливане

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е 
одобрил плана за сливане, чието 
съдържание е посочено в член 91, 
параграф 2 от Директива 
(ЕС) 2017/1132 на Европейския 
парламент и на Съвета (1).

3 Големи реорганизации на 
дружеството

Решение за реорганизация на 
дружеството

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
окончателното решение да пристъпи 
към реорганизация на дружеството.

4 Доброволно прекратяване на 
съществено споразумение от 
страна на емитента

Решение за прекратяване на 
съществено споразумение

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
решението да прекрати съществено 
споразумение.

Б Капиталова структура, дивиденти и лихвени плащания

5 Увеличаване на капитала Решение за увеличаване на 
капитала

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
окончателното решение да увеличи 
капитала.

6 Емитиране на нови 
инструменти

Решение за емитиране на нови 
инструменти

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
окончателното решение да емитира 
нови инструменти.

7 Обратно изкупуване на акции Решение за извършване на 
обратно изкупуване на акции

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
окончателното решение да извърши 
обратно изкупуване на акции.

8 Преобразуване на инструменти Решение за преобразуване на 
инструменти

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
окончателното решение да 
преобразува инструменти.

9 Дивиденти Решение да се предложи на 
акционерите разпределяне на 
дивиденти или промяна в 
политиката по отношение на 
дивидентите

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
решението да представи за одобрение 
от акционерите предложение за 
разпределяне на дивиденти или за 
промяна в политиката по отношение 
на дивидентите.
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№ Продължителен процес Окончателни събития или 
окончателни обстоятелства Момент на разкриване

10 Отлагане или отмяна на 
лихвени плащания или 
плащания за обратно 
изкупуване

Решение за отлагане или 
отмяна на лихвени плащания 
или плащания за обратно 
изкупуване

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
решението да отложи или отмени 
лихвените плащания или плащанията 
за обратно изкупуване.

В Финансова информация

11 Финансови отчети или 
междинни финансови отчети

Утвърждаване или одобрение 
на финансовите резултати

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е 
утвърдил или одобрил финансовите 
резултати.

12 Прогнози Утвърждаване или одобрение 
на прогнозите

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е 
утвърдил или одобрил прогнозите.

Г Управление на дружеството

13 Назначаване или 
освобождаване на членове на 
ръководния орган на емитента 
или на управителите с 
ключова роля

Решение за назначаване или 
освобождаване

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
решението да назначи или освободи 
член на ръководния орган на 
емитента или управител с ключова 
роля.

14 Съществени изменения на 
учредителния акт или на 
устава

Решение да бъдат предложени 
на акционерите съществени 
изменения на учредителния 
акт или устава на емитента

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
решението да представи за одобрение 
от акционерите съществени изменения 
на учредителния акт или на устава.

Д Намеса от страна на публични органи

15 Заявление за лиценз или 
разрешение

Заявление за лиценз или 
разрешение

Възможно най-скоро след като 
емитентът е подал до компетентния 
орган заявлението за лиценз или за 
разрешение

16 Предоставяне или отхвърляне 
на лиценз или разрешение

Предоставяне или отхвърляне 
на лиценз или разрешение

Възможно най-скоро след като 
емитентът е получил официалното 
уведомление от страна на 
компетентния орган за предоставяне 
на лиценз или на разрешение или за 
отхвърляне на заявление за лиценз 
или за разрешение дори когато след 
подаване на заявление емитентът и 
компетентният орган са обменили 
предварителна информация или 
проекторешения, които сами по себе 
си могат да представляват вътрешна 
информация, или когато решението 
може да подлежи на обжалване или 
действително се обжалва.
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№ Продължителен процес Окончателни събития или 
окончателни обстоятелства Момент на разкриване

17 Отнемане на лиценз или 
разрешение

Отнемане на лиценз или 
разрешение

Възможно най-скоро след като 
емитентът е получил официалното 
уведомление от страна на 
компетентния орган за отнемане на 
лиценза или на разрешението дори 
когато по-рано емитентът и 
компетентният орган са обменили 
предварителна информация или 
проекторешения, които сами по себе 
си могат да представляват вътрешна 
информация, или когато решението 
може да подлежи на обжалване или 
действително се обжалва.

18 Заявление за признаване на 
права върху интелектуална 
собственост (ИС)

Заявление за признаване на 
права върху ИС

Възможно най-скоро след като 
емитентът е подал до компетентния 
орган заявлението за права върху ИС

19 Признаване на права върху ИС Уведомление за признаване 
или непризнаване на права 
върху ИС

Възможно най-скоро след като 
емитентът е получил официалното 
уведомление за признаване или 
непризнаване на права върху ИС дори 
когато, след подаване на заявление за 
признаване на права върху ИС, 
емитентът и компетентният орган са 
обменили предварителна информация 
или проекторешения, които сами по 
себе си могат да представляват 
вътрешна информация, или когато 
решението може да подлежи на 
обжалване или действително се 
обжалва.

20 Заявление за разрешение за 
пускане на пазара

Заявление за разрешение за 
пускане на пазара

Възможно най-скоро след като 
емитентът е подал до компетентния 
орган заявлението за разрешение за 
пускане на даден продукт на пазара

21 Разрешение за пускане на 
продукт на пазара

Разрешение за пускане на 
продукт на пазара

Възможно най-скоро след като 
емитентът е получил официалното 
уведомление от страна на 
компетентния орган за предоставяне 
на разрешение за пускане на продукт 
на пазара или за отхвърляне на 
заявление за разрешение за пускане на 
продукт на пазара дори когато след 
подаване на заявление емитентът и 
компетентният орган са обменили 
предварителна информация или 
проекторешения, които сами по себе 
си могат да представляват вътрешна 
информация, или когато решението 
може да подлежи на обжалване или 
действително се обжалва.
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№ Продължителен процес Окончателни събития или 
окончателни обстоятелства Момент на разкриване

22 Медицински/клинични 
изпитвания на фармацевтични 
продукти

Приключване на медицински/ 
клинични изпитвания

Възможно най-скоро след като 
емитентът е приключил 
медицинските/клиничните 
изпитвания.

23 Разрешение за пускане на 
пазара на медицински/ 
фармацевтични продукти

Разрешение за пускане на 
пазара на медицински/ 
фармацевтични продукти

Възможно най-скоро след като 
емитентът е получил от компетентния 
орган официалното уведомление за 
окончателното решение (без значение 
дали става въпрос за приемане или 
отхвърляне) дори когато, след 
подаване на заявление за разрешение 
за пускане на пазара на медицински/ 
фармацевтичен продукт, емитентът и 
компетентният орган са обменили 
предварителна информация или 
проекторешения, които сами по себе 
си могат да представляват вътрешна 
информация, или когато решението 
може да подлежи на обжалване или 
действително се обжалва.

24 Участие в процедура за 
възлагане на обществена 
поръчка

Възлагане на поръчка Възможно най-скоро след като 
емитентът е получил официалното 
уведомление, че на емитента е 
възложена поръчка дори когато, след 
участие в процедура за възлагане на 
обществена поръчка, емитентът и 
публичният орган са обменили 
предварителна информация или 
проекторешения, които сами по себе 
си могат да представляват вътрешна 
информация, или когато решението 
може да подлежи на обжалване или 
действително се обжалва.

25 Производство, предшестващо 
производството по 
несъстоятелност/ производство 
по преструктуриране

Решение за започване на 
производство, предшестващо 
производството по 
несъстоятелност, или за 
постигане на споразумения с 
кредиторите

В случай на производство под надзора 
на съд — възможно най-скоро след 
като ръководният орган на емитента е 
взел решение да подаде искане за 
образуване на производство, 
предшестващо производството по 
несъстоятелност/производство по 
преструктуриране.

В случай на производство, което не е 
под надзора на съда, възможно най- 
скоро след като ръководният орган е 
подписал споразумение с кредиторите 
или е постигнал други договорености, 
предвидени в случай на производство, 
предшестващо производството по 
несъстоятелност.

26 Несъстоятелност Подаване на искане за 
образуване на производство 
по несъстоятелност

Възможно най-скоро след като 
ръководният орган на емитента е взел 
решението да подаде искане за 
образуване на производство по 
несъстоятелност.
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№ Продължителен процес Окончателни събития или 
окончателни обстоятелства Момент на разкриване

Е Кредитни институции, застрахователни предприятия и презастрахователни предприятия

27 Надзорен преглед и оценка по 
член 97 от Директива 
2013/36/ЕС на Европейския 
парламент и на Съвета (2)

Официално решение на 
компетентния орган

Възможно най-скоро след като 
кредитната институция е получила от 
компетентния орган окончателното 
решение относно процеса на надзорен 
преглед и оценка дори когато по-рано 
емитентът и компетентният орган са 
обменили предварителна информация 
или проекторешения, които сами по 
себе си могат да представляват 
вътрешна информация.

28 Намаляване на собствения 
капитал съгласно член 77 от 
Регламент (ЕС) № 575/2013 
на Европейския парламент и 
на Съвета (3)

Официално решение на 
компетентния орган да 
разреши намаляването на 
собствения капитал

Възможно най-скоро след като 
кредитната институция е уведомена, 
че намаляването на собствения 
капитал е разрешено от компетентния 
орган дори когато по-рано емитентът 
и компетентният орган са обменили 
предварителна информация или 
проекторешения, които сами по себе 
си могат да представляват вътрешна 
информация.

29 Подготовка за действие по 
преструктуриране, 
включително всяко решение 
или действие, прието от 
компетентния орган или от 
органа за преструктуриране до 
приемането на решението за 
предприемане на действие по 
преструктуриране

Решение на органа за 
преструктуриране да 
предприеме действие по 
преструктуриране в 
съответствие с член 82, 
параграфи 1 и 2 от Директива 
2014/59/ЕС или член 64 от 
Директива (ЕС) 2025/1 на 
Европейския парламент и на 
Съвета (4)

Възможно най-скоро след 
публикуването на решението на 
органа за преструктуриране в 
съответствие с член 83, параграф 4 от 
Директива 2014/59/ЕС или член 65, 
параграф 3 от Директива (ЕС) 2025/1.

30 Производство по 
несъстоятелност в съответствие 
с приложимото национално 
право

Решение на компетентния 
орган в съответствие с 
приложимото национално 
право

Възможно най-скоро след като 
институцията бъде уведомена за 
решението на компетентния орган в 
съответствие с приложимото 
национално право.

Ж Съдебни производства, санкции и отстраняване от търговия

31 Административни 
производства

Решение на компетентния 
орган

Възможно най-скоро след като 
емитентът е бил информиран 
официално от компетентния орган за 
неговото окончателно решение в 
резултат на съответните разследвания 
дори когато по-рано емитентът и 
компетентният орган са обменили 
предварителна информация или 
проекторешения, които сами по себе 
си могат да представляват вътрешна 
информация, или когато решението 
може да подлежи на обжалване или 
действително се обжалва.
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№ Продължителен процес Окончателни събития или 
окончателни обстоятелства Момент на разкриване

32 Предпазни мерки в рамките на 
съдебно производство, както 
като ищец, така и като 
ответник

Решение на орган или съд Възможно най-скоро след като 
емитентът е получил уведомлението за 
решението относно предпазните 
мерки дори когато решението може да 
подлежи на обжалване или 
действително се обжалва.

33 Съдебни производства Решение на орган или съд Възможно най-скоро след като 
емитентът е получил уведомлението за 
решението дори когато решението 
може да подлежи на обжалване или 
действително се обжалва.

34 Процедури за количествено 
определяне на санкциите

Решение за налагане на 
санкция

Възможно най-скоро след като 
емитентът е бил информиран за 
решението за налагане на санкция 
дори когато решението може да 
подлежи на обжалване или 
действително се обжалва.

35 Отстраняване от търговия Решение за отстраняване от 
търговия

В случай на доброволно отстраняване 
от търговия, възможно най-скоро след 
като ръководният орган на емитента е 
взел окончателното решение за 
отстраняване от търговия.

В случай на решение за отстраняване 
от търговия от страна на 
компетентния орган или на мястото за 
търговия — възможно най-скоро след 
като емитентът е получил 
официалното уведомление за 
решението за отстраняване от 
търговия дори когато по-рано 
емитентът и компетентният орган или 
мястото за търговия са обменили 
предварителна информация или 
проекторешения, които сами по себе 
могат да представляват вътрешна 
информация.

(1) Директива (ЕС) 2017/1132 на Европейския парламент и на Съвета от 14 юни 2017 г. относно някои аспекти на дружественото право 
(ОВ L 169, 30.6.2017 г., стр. 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1132/oj).

(2) Директива 2013/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 26 юни 2013 г. относно достъпа до осъществяването на дейност от 
кредитните институции и относно пруденциалния надзор върху кредитните институции и инвестиционните посредници, за изменение 
на Директива 2002/87/ЕО и за отмяна на директиви 2006/48/ЕО и 2006/49/ЕО (ОВ L 176, 27.6.2013 г., стр. 338, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dir/2013/36/oj).

(3) Регламент (ЕС) № 575/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 26 юни 2013 г. относно пруденциалните изисквания за 
кредитните институции и за изменение на Регламент (ЕС) № 648/2012 (ОВ L 176, 27.6.2013 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg/2013/575/oj).

(4) Директива (ЕС) 2025/1 на Европейския парламент и на Съвета от 27 ноември 2024 г. за създаване на рамка за възстановяване и 
преструктуриране на застрахователни и презастрахователни предприятия и за изменение на директиви 2002/47/ЕО, 2004/25/ЕО, 
2007/36/ЕО, 2014/59/ЕС и (ЕС) 2017/1132 и на регламенти (ЕС) № 1094/2010, (ЕС) № 648/2012, (ЕС) № 806/2014 и 
(ЕС) 2017/1129 (ОВ L, 2025/1, 8.1.2025 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1/oj).
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

Неизчерпателен списък, посочен в член 17, параграф 12, буква б) от Регламент (ЕС) № 596/2014, на 
случаите, при които вътрешната информация е в противоречие с последното публично обявление 

или друг вид съобщение 

№ Случай

1 Вътрешна информация относно съществена промяна на прогнозите, финансовите резултати или 
стопанските цели, които преди това са били публично обявени или съобщени (например 
предупреждения във връзка с печалба или неочаквани приходи).

2 Вътрешна информация относно съществена промяна на екологичното или социалното въздействие на 
даден проект или продукт, което преди това е било публично обявено или съобщено (например 
екологични цели, които не са постигнати).

3 Вътрешна информация относно финансовата жизнеспособност на даден емитент/участник на пазара на 
квоти за емисии, когато преди това публично е била обявена или съобщена различна по същество 
информация относно финансовото му състояние (например относно необходимостта от увеличаване на 
капитала или извънредно емитиране на облигации).

4 Вътрешна информация относно факта, че резултатите или крайните срокове във връзка с даден продукт 
или проект в процес на разработване няма да бъдат спазени, когато тези резултати или крайни срокове 
са били публично обявени или съобщени преди това.

5 Вътрешна информация относно съществена промяна на капиталовата структура, която преди това е 
била публично обявена или съобщена (например значителна промяна в емитирането на финансови 
инструменти).

6 Вътрешна информация относно съществена промяна в стопанската стратегия, която преди това е била 
публично обявена или съобщена (например решение за навлизане в нов географски сегмент на пазара).

7 Вътрешна информация относно съществена промяна в основни елементи на договор или сделка, които 
преди това са били публично обявени или съобщени (например прекратяване на търговско съдружие 
или, в случай на придобиване, избор на различно целево дружество).

8 Вътрешна информация относно съществена промяна в управлението на дружеството, което преди това 
е било публично обявено или съобщено, включително управленска структура и етични кодекси 
(например решение за отмяна на планирано увеличение на броя на независимите членове на съвета).
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 

Друг вид съобщение, посочено в член 2, параграф 2 от настоящия регламент: 

1. Всяко съобщение или съобщение за медиите, публикувано от емитента/участника на пазара на квоти за емисии, 
включително чрез социални или други медии и на неговия уебсайт.

2. Публични интервюта, дадени от всяко лице, което официално представлява емитента/участника на пазара на квоти за 
емисии.

3. Публично достъпни информационни сесии, предшестващи приключването на финансовите отчети, мобилни 
информационни кампании и други публични мероприятия, включително уебинари и подкастове, организирани или 
разрешени от емитента/участника на пазара на квоти за емисии, в които участва всяко лице, официално 
представляващо емитента/участника на пазара на квоти за емисии.

4. Рекламни и маркетингови кампании, оповестени публично от емитента/участника на пазара на квоти за емисии.

5. Публично достъпни регулаторни заявления от емитента/участника на пазара на квоти за емисии.

6. Публично достъпни съобщения, отправени в контекста на заседанията на емитента/участника на пазара на квоти за 
емисии.

7. Всякакви други съобщения, отправени към обществеността от всяко лице, което официално представлява емитента/ 
участника на пазара на квоти за емисии.
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